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Art. 4. In artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 22 juli 1977, 22 februari 1979, 8 mei 1984, 15 april 1985,
31 maart 1987, de wet van 22 december 1989, het koninklijk besluit van
18 december 1996 en de wetten van 22 februari 1998 en 25 januari 1999,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de Franse tekst van § 1 wordt het woord "taux” vervangen door
het woord "montants”;

2° er wordt een § 2ter ingevoegd, luidende :

« § 2ter. Het maandelijkse bedrag van de bijzondere bijslag is bepaald
op 908 F. Dit bedrag is gekoppeld aan de spilindex 127 en evolueert
conform de bepalingen van artikel 76bis van de samengeordende
wetten.

In afwijking van het eerste lid, stemt het maandelijkse bedrag van de
bijzondere bijslag overeen met het bedrag voor het eerste kind bepaald
bij artikel 17 van het koninklijk besluit van 8 april 1976, wanneer het
kind reeds gedurende een volledige kalendermaand recht geeft op
gezinsbijslag krachtens een Belgische, buitenlandse of internationale
regeling. » ;

3° in § 3bis worden de woorden "van de leeftijdsbijslag of " vervangen
door de woorden "van de leeftijdsbijslag, van de bijzondere bijslag of";

4° 8 4 wordt aangevuld met de volgende leden :

« Wanneer de plaatsing van het kind in een instelling ten laste van
een openbare overheid in de loop van een maand aanleiding geeft tot
een recht op de bijzondere bijslag, dan wordt deze geacht verworven te
zijn de eerste dag van de volgende maand.

Het verlies van het recht op de bijzondere bijslag in de loop van een
maand wordt geacht zich voor te doen op het einde van die maand,
behalve wanneer dit verlies uitsluitend te wijten is aan de beéindiging
van de plaatsing; in dat geval wordt het verlies van het recht geacht
zich voor te doen op het einde van de vorige maand. »

Art. 5. Dit besluit treedt in werking met ingang van 1 juli 1998.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 mei 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

N. 2000 — 1738 [C - 2000/22510]

31 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot machtiging van de Rijksdienst
voor Kinderbijslag voor Werknemers om de gezinsbijslag uit te
betalen die verschuldigd is aan het statutair personeel van de
Vlaamse Landmaatschappij en tot vaststelling van de administra-
tiekosten die voortvloeien uit deze betaling evenals de modalitei-
ten van een eventuele herziening

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 101, vierde lid, ingevoegd
bij de wet van 29 april 1996, en op artikel 111, vervangen bij de wet
29 april 1996;

Gelet op de aanvraag ingediend door de Vlaamse Landmaatschappij
op 29 juli 1998;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers van 18 mei 1999;

Gelet op het advies van de inspectie van financién, gegeven op
13 maart 2000;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
19 april 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers
wordt ertoe gemachtigd de gezinsbijslag uit te betalen die verschuldigd
is aan het statutair personeel van de Vlaamse Landmaatschappij.

Art. 4. A l'article 8 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 22 juillet 1977, 22 février 1979, 8 mai 1984, 15 avril 1985,
31 mars 1987, la loi du 22 décembre 1989, I'arrété royal du 18 décem-
bre 1996 et les lois des 22 février 1998 et 25 janvier 1999, sont apportées
les modifications suivantes :

1° dans le texte frangais du § 1°", le mot "taux” est remplacé par le mot
"montants”;
2° il est inséré un § 2ter, rédigé comme suit:

« § 2ter. Le montant mensuel de I’allocation spéciale est fixé a 908 F.
Ce montant est rattaché a I'indice-pivot 127 et évolue conformément
aux dispositions de I'article 76bis des lois coordonnées.

Par dérogation a I'alinéa 1°", le montant mensuel de I’allocation
spéciale correspond au montant fixé pour le premier enfant a I’article 17

d’allocations familiales pendant un mois entier en vertu d’un régime
belge, étranger ou international. » ;

3° dans le § 3bis, les mots "les taux des allocations familiales, du
supplément d’age” sont remplacés par les mots "les montants des
allocations familiales, du supplément d’age, de I'allocation spéciale”;

4° le § 4 est complété par les alinéas suivants :

« Lorsque le placement de I’enfant dans une institution a charge
d’une autorité publique donne lieu, au cours d’un mois, au droit a
I’allocation spéciale, celui-ci est censé étre acquis le premier jour du
mois suivant.

La perte du droit a I’allocation spéciale dans le courant d’un mois est
censée se produire & la fin de ce mois, sauf dans I’hypothése ou cette
perte est exclusivement due a la cessation du placement, auquel cas la
perte du droit est censée se produire a la fin du mois précédant. »

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 1°" juillet 1998.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécution
du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 29 mai 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

F. 2000 — 1738 [C - 2000/22510]

31 MAI 2000. — Arrété royal autorisant I’'Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés a procéder au paiement des
prestations familiales dues au personnel statutaire de la « Vlaamse
Landmaatschappij » et fixant les frais d’administration découlant
de ce paiement ainsi que les modalités de révision éventuelle

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment I'article 101, alinéa 4, inséré par la loi
du 29 avril 1996, et I'article 111, remplacé par la loi du 29 avril 1996;

Vu la demande introduite par la « Vlaamse Landmaatschappij », le
29 juillet 1998;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés du 18 mai 1999;

Vu I'avis de I'inspection des finances, donné le 13 mars 2000;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 19 avril 2000;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’'Office national d’allocations familiales pour tra-
vailleurs salariés est autorisé a procéder au paiement des prestations
familiales dues au personnel statutaire de la « Vlaamse Landmaatschap-
Dii ».
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Art. 2. De administratiekosten worden vastgesteld op 1,35 % van de
gezinsbijslag die wordt uitgekeerd. Dit percentage is vanaf 1 januari 2001
vatbaar voor herziening op voorstel van die maatschappij of van deze
Rijksdienst.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1999.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 mei 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

N. 2000 — 1739 [C - 2000/22557]

14 JULI 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 november 1974 houdende bepaling van het
model der formulieren en stukken nodig voor de toepassing van de
reglementering betreffende het recht op een bestaansminimum

De minister van Maatschappelijke Integratie,

Gelet op de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het recht op
een bestaansminimum, inzonderheid op artikel 9, § 3, tweede lid, zoals
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 484 van 22 december 1986 en het
koninklijk besluit van 12 december 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1974 houdende
algemeen reglement betreffende het bestaansminimum, inzonderheid
op artikel 33, zoals gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 april 1987

Gelet op het ministerieel besluit van 18 november 1974 houdende
bepaling van het model der formulieren en stukken nodig voor de
toepassing van de reglementering betreffende het recht op een bestaans-
minimum, laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 11 maart 1993;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de inhoud van de nieuwe formulieren A, B, C, D en
E, vereist voor de uitkering van en controle op de Staatstoelage met
betrekking tot het bestaansminimum, zo spoedig mogelijk dient
opgenomen te worden in de informaticatoepassingen van de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn; dat deze centra over de nodige tijd
dienen te beschikken om hun informaticatoepassingen binnen de kortst
mogelijke termijn te kunnen aanpassen; dat een dergelijke informatica-
aanpassing de nodige financiéle middelen vereist dewelke moeten
ingeschreven worden in de begroting van de OCMW'’s; dat iedere
vertraging in de kennisname van deze nieuwe wijze van informatiebe-
heer een financieel nadeel zal berokkenen aan de OCMW'’s met
betrekking tot het ontvangen van de Staatstoelage wanneer zij niet in
staat zouden blijken deze nieuwe formulieren te gebruiken; dat het
bijgevolg dringend noodzakelijk is om de inhoud van de nieuwe
formulieren A, B, C, D en E onverwijld ter kennis te brengen van de
OCMW's;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 14 januari 2000,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De formulieren A, B, C, D en E, waarvan het model is
gevoegd bij het ministerieel besluit van 18 november 1974 houdende
bepaling van het model der formulieren en stukken nodig voor de
toepassing van de reglementering betreffende het recht op een bestaans-
minimum, worden vervangen door de nieuwe fomulieren A, B, C, D en
E, waarvan het model bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. De nieuwe formulieren A, B, C, D en E kunnen worden
ingediend bij het federaal ministerie van Sociale Zaken, Volksgezond-
heid en Leefmilieu vanaf 1 oktober 2000; hun gebruik is verplicht met
ingang van 1 oktober 2001.

De oude formulieren A, B, C, D en E kunnen worden ingediend tot
uiterlijk 30 september 2001.

Brussel, 14 juli 2000.

De Minister van Maatschappelijke Integratie
J1. VANDE LANOTTE

Art. 2. Les frais d’administration sont fixés a 1,35 % des prestations
familiales versées. Ce pourcentage est susceptible d’étre revu a partir
du 1°" janvier 2001 sur proposition de cette societé ou de cet Office.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 1999.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 31 mai 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

F. 2000 — 1739 [C - 2000/22557]

14 JUILLET 2000. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel
du 18 novembre 1974 déterminant le modéle des formulaires et
documents nécessaires a I'application de la réglementation sur le
droit a un minimum de moyens d’existence

Le ministre de I'Intégration sociale,

Vu la loi du 7 ao(t 1974 instituant le droit @ un minimum de moyens
d’existence, notamment I'article 9, § 3, alinéa 2, tel que modifié par
I'arrété royal n° 484 du 22 décembre 1986 et l'arrété royal du
12 décembre 1996;

Vu I'arrété royal du 30 octobre 1974 portant réglement général en
matiére de minimum de moyens d’existence, notamment I’article 33, tel
gue modifié par I'arrété royal du 1°" avril 1987;

Vu I'arrété ministériel du 18 novembre 1974 déterminant le modele
des formulaires et documents nécessaires a I'application de la régle-
mentation sur le droit a un minimum de moyens d’existence, tel que
modifié derniérement par I’arrété ministériel du 11 mars 1993;

Vu I'urgence motivée par le fait que le contenu des nouveaux
formulaires A, B. C, D et E, nécessaires a I’obtention et au contrdle de la
subvention de I'Etat fédéral en matiere de minimum de moyens
d’existence doivent étre intégrés le plus rapidement possible dans les
programmes informatiques des centres publics d’aide sociale; que les
centres prérappelés doivent disposer du temps nécessaire a I’adapta-
tion dans les meilleurs délais desdits programmes informatiques; que
ce type d’adaptation informatique nécessite I’obtention de moyens
financiers a inscrire au budget des C.P.A.S; que tout retard dans la prise
de connaissance de ce nouveau mode de gestion informatique engen-
drerait un préjudice financier au niveau de la perception de la
subvention de I’état pour les C.P.A.S qui ne pourraient étre en mesure
d’utiliser ces nouveaux formulaires; qu’il s’avére dés lors urgent de
porter sans délai a la connaissance des C.P.A.S le contenu des nouveaux
formulaires A, B. C, D et E précités;

WVu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 14 janvier 2000, en application
de I'article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Les formulaires A, B, C, D et E annexés a l'arrété
ministériel du 18 novembre 1974 déterminant le modéle des formulai-
res et documents nécessaires a I'application de la réglementation sur le
droit a un minimum de moyens d’existence, sont remplacés par les
nouveaux formulaires A, B. C, D et E dont le modéle est annexé au
présent arrété.

Art. 2. Les nouveaux formulaires A, B, C, D et E peuvent étre
introduits au ministére fédéral des Affaires sociales, de la Santé
publique et de I’ Environnement a partir du 1°" octobre 2000; leur
utilisation est obligatoire des le 1°" octobre 2001.

Les anciens formulaires A, B, C, D et E peuvent étre introduits jusqu’a
la date ultime du 30 septembre 2001.

Bruxelles, 14 juillet 2000.

Le Ministre de I'Intégration sociale
J. VANDE LANOTTE



